NJTCH

EU DECLARATION OF CONFORMITY /IT DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE. / DE EU-
KONFORMITATSERKLARUNG /ES DECLARACION CE DE CONFORMIDAD / FR DECLARATION DE CONFORMITE UE / NL EU-
VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING / PL DEKLARACJA ZGODNOSCI UE /DA EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING / EL
AHAQZH SYMMOP®QIHS EE / CS EU PROHLASENI O SHODE ¢. /SL 1ZJAVA ES O SKLADNOSTI/ BG EC [exnapayus 3a coomeemcmeue
/ HR Izjava EU-a o sukladnosti / ET ELi vastavusdeklaratsioon / FI EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus / HU EU-megfeleldségi nyilatkozat / GA
Dearbhit Comhréireachta an AE / LV ES atbilstibas deklaracija / LT ES atitikties deklaracija / MT Dikjarazzjoni ta' Konformita tal-UE / PT
Declaracdo de Conformidade da UE / RO Declaratia de conformitate UE / SK EU vyhldsenie o zhode / SV EU-forsikran om verensstimmelse

Object of the declaration: /IT Oggetto della dichiarazione: / DE Gegenstand der Erkidrung / ES Objeto de la declaracion /FR Objet de
la déclaration / NL Onderwerp van de verklaring /PL Przedmiot deklaracji /DA Erklceringens genstand / EL Avuxeiuevo s oniwons / CS
Predmeét prohlaseni /SL Predmet izjave / BG [Ipeomem na oexnapayusima / HR Objekt Deklaracije | ET Deklaratsiooni object / FI Julistuksen
kohde | HU A nyilatkozat targya | GA Cuspoir an Dearbhaithe | LV Object of the Declaration | LT Deklaracijos objektas | MT Ghan tad-
Dikjarazzjoni | PT Objeto da Declaracdo | RO Obiectul declaratiei | SK Predmet vyhlasenia | SV Deklarationens foremal

NNLR-xx: Loop Runner
xx = Length Code

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer: /1T Questa dichiarazione
di conformita é rilasciata sotto la sola responsabilita del produttore: / DE Denne overensstemmelseserkleering udstedes alene pa fabrikantens
ansvar: / Der Hersteller trdgt die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitdtserkldrung: / ES Esta declaracion de
conformidad se emite bajo la responsabilidad exclusiva del fabricante: /FR La présente déclaration de conformité est émise sous [’entiére
responsabilité du fabricant / NL Deze verklaring van overeenstemming wordt uitgegeven onder de exclusieve verantwoordelijkheid van de
fabrikant: /PL Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wylgczng odpowiedzialnosé producenta: /DA Niniejsza deklaracja zgodnosci
wydana zostaje na wylqczng odpowiedzialnos¢ producenta: / EL H mopovoa onlwon ooppoppwaons exdidetal e omokierotikij ev0ovn tov
KOTOOKEVOOTH: /

CS Vydani tohoto Prohlaseni o shodé je je vylucnou odpovédnosti vyrobce: /SL Ta izjava o skladnosti je izdana na izkljucno odgovornost
izdelovalca:/ BG Tazu dexnapayus 3a cvomeemcmeue ce uz0asa eOUHCmMEeHo nod omeogoprocmma xa npouzeooumens / HR Ova izjava izdaje se
iskljucivo pod odgovornoscu proizvodaca / ET Kdesolev deklaratsioon on vilja antud tootja ainuvastutusel. / FI Tdmd vakuutus annetaan
yksinomaan valmistajan vastuulla. / HU Ezt a nyilatkozatot a gyarté kizdardlagos feleldsségére adjdk ki. / GA Eisitear an Dearbhii seo faoi
fhreagracht an déantéra amhdin / LV St deklardcija ir izdota vienigi uz razotdja atbildibu / LT Si deklaracija isduodama tik gamintojo
atsakomybe. / MT Din id-Dikjarazzjoni tinhareg taht ir-responsabbilta unika tal-manifattur / PT Esta Declaragdo é emitida sob a exclusiva
responsabilidade do fabricante / RO Prezenta declaratie este emisa pe raspunderea exclusivd a producatorului / SK Toto vyhldsenie sa vydava
na vyhradmi zodpovednost vyrobcu / SV Denna forsdikran utfirdas pd tillverkarens eget ansvar

Vertical Supply Group, Inc. dba Notch Equipment
496 Gallimore Dairy Road, Greensboro, North Carolina 27409, United States

Applicable Standards: /1T Normas aplicados: /FR Normes appliquees: / DE Angewandte normen: / ES Normas aplicables / NL
Toegepaste normen: / DA Galdende standarder /PL. Zastosowane normy: / EL Ioybovta npdtuna / CS Platné normy / SL Veljavni standardi /
BG Ipunoscumu cmandapmu / HR Primjenjivi standardi / ET Kohaldatavad standardid / FI Sovellettavat standardit / HU Alkalmazando
szabvanyok / GA Caighdedin Infheidhme / LV Piemérojamie standarti / LT Taikomi standartai / MT Standards Applikabbli / PT Normas
aplicaveis / RO Standarde aplicabile / SK Uplatnitelné normy / SV Tilladmpliga standarder

EN795:2012 - Type B

Conforms to EU regulation 2016/425 on personal protective equipment, and is subject to module C2 under

supervision of notified body SGS Fimko Oy (CE 0598) ES Cumple con la normativa de la UE 2016/425 sobre equipos de
proteccion personal, y esta sujeto al modulo C2 bajo la supervision del organismo notificado SGS Fimko Oy (CE 0598) / FR Conforme a la
réglementation européenne 2016/425 sur les équipements de protection individuelle et est soumis au module C2 sous la supervision de
l'organisme notifi¢ SGS Fimko Oy (CE 0598) / DE Entspricht der EU-Verordnung 2016/425 iiber rsonliche Schutzausriistungen und unterliegt
der Kontrolle der benannten Stelle SGS Fimko Oy. (CE 0598) /IT Conforme al regolamento UE 2016/425 sui dispositivi di protezione
individuale ed ¢ soggetto al modulo C2 sotto la supervisione dell'organismo notificato SGS Fimko Oy (CE 0598) /NL Voldoet aan EUregelgeving
2016/425 inzake persoonlijke beschermingsmiddelen, en is mderhevig aan module C2 onder toezicht van aangemelde instantie SGS Fimko Oy
(CE 0598) / DA Er i overensstemmelse med EU-forordning 2016/425 om personlige vaernemidler og er underlagt modul C2 under tilsyn af det
bemyndigede organ SGS Fimko Oy (CE 0598) /PL Zgodny z rozporzadzeniem UE 2016/425 dotyczacym $rodkow ochrony osobistej i podlega
modutowi C2 pod nadzorem jednostki notyfikowanej SGS Fimko Oy (CE 0598) /HU Megfelel a személyi védofelszerelésekrdl szol6 2016/425
EU-eléirasoknak, és a C2 modul al4 tartozik a bejelentett szervezet feliigyelete alatt.SGS Fimko Oy (CE 0598) / CS Vyhovuje natizeni EU
2016/425 o osobnich ochrannych prostiedcich a podléha modulu C2 pod dohledem oznameného subjektu SGS Fimko Oy (CE 0598) /SL V skladu z
uredbo EU 2016/425 o osebni zas¢itni opremi in je predmet modula C2 pod nadzorom priglasenega organa SGS Fimko Oy (CE 0598) / EL
Zoppopedvetot pe tov kavoviopd 2016/425 g EE oyetikd e tov £0mMopd atopikig Tpootaciog Kot voketal 6ty evotnta A vrd Ty emontein
oV Kowomompévov opyaviopov SGS Fimko Oy (CE 0598) / BG Cvomeemcemea na Peenamenm 2016/425 na EC omnocno auunume npeonasiu
cpeocmea, u nooaedicu Ha mooyn I noo nadsopa na nomuguyupan opean SGS Fimko Oy (CE 0598) /
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HR U skladu je s Uredbom EU-a 2016/425 o osobnoj zastitnoj opremi i podlijeze modulu C2 pod nadzorom prijavijenog tijela SGS Fimko Oy
(CE 0598) / ET Vastab ELi mddrusele (EL) 2016/425 isikukaitsevahendite kohta ja selle suhtes kohaldatakse moodulit D teavitatud asutuse
Jarelevalve all SGS Fimko Oy (CE 0598) / FI Noudattaa EU:n asetusta 2016/425 henkilnsuojaimista ja on moduulin D alainen ilmoitetun
laitoksen SGS Fimko Oy:n valvonnassa (CE 0598) / HU megfelel az egyéni védiedailo (EU) 2016/425 rendeletnek, és az SGS Fimko

Oy (CE 0598) bejelentett szervezet feliigyelete alatt a C2 modul hatdlya ala tartozik / GA Cloionn sé le Rialachdn AE 2016/425 maidir le
trealamh cosanta pearsanta, agus ta sé faoi réir mhodul C2 faoi mhaoirseacht an chomhlachta da dtugtar fogra SGS Fimko Oy (CE 0598) / LV
atbilst ES Regulai 2016/425 par individudlajiem aizsardzibas lidzeldi, un uz to attiecas C2 modulis pazifistruk@iZRAUDSRE

Fimko Oy (CE 0598) / LT Atitinka ES reglamentq 2016/425 d#heninignugos priemongim taikomas C2 modulis, kupiziur

paskelbtojigiga SGS Fimko Oy (CE 0598) / MT Jikkonforma mar-Regolament tal-UE 2016/425 dwar taghmir protettiv personali, u huwa
soggett ghall-modulu C2 taht superwijal-korp notifikat SGS Fimko Oy (CE 0598) / PT Em conformidade com o Regulamento 2016/425 da
UE relativo ao equipamento de protegdo individual, e estd sujeito ao modulo C2 sob supervisdo do organismo notificado SGS Fimko Oy (CE
0598) / RO Estamformitate cu Regulamentul UE 2016/425 privind echipamentele individuale de protectie si face obiectul modulului C2 sub
supravegherea organismului notificat SGS Fimko Oy (CE 0598) / SK Je v silade s nariadenim EU 2016/425 o osobnych ochrannych
prostriedkoch a podlieha modulu C2 pod dohladom notifikovaného organu SGS Fimko Oy (CE 0598) / SVadstimmer med EU:s

frordning 2016/425 om personlig skyddsutrustning och omfattas av modul C2 underverinseende av det anmdlda organet SGS Fimko Oy (CE
0598)

APAVE SA #0082 performed the EU Type-Examination (Module B) and issued the EU

Type-Examination certificate: /IT ha effettuato I'esame UE del tipo (Modulo B) e ha rilasciato il certificato di esame UE del tipo / DE
fiihrte die EU-Baumusterpriifung (Modul B) durch und stellte eine EU-Baumusterpriifbescheinigung aus /ES realiz6 el examen CE de tipo
(Médulo B) y emitio el certificado de examen CE de tipo / FR APAVE Exploitation France SAS 0082 a effectué¢ ’examen UE de type (Module B) et
délivré I’attestation d’examen UE de type / NL heeft het EU-typeonderzoek uitgevoerd (Module B) en het EU-typeonderzoekscertificaat uitgegeven
/PL przeprowadzita badanie typu UE (Modut B) I wydata certyfikat badania typu UE /DA udforte EU-typeafprovning (modul B) og udstedte EU-
typeafprovningscertifikat / EL mpayuaromoinoe v g&étaon tomov EE (Evotnta B) kou e£€3c® 1o miotomomtikd e&étaong tonov / CS nazev

EU ptezkouseni (Modul B) a nazev vydaného certifikdtu EU / SL PriglaSeni organ je izvedel ES-pregled tipa (modul B) in izdal certifikat o ES-
pregledu tipa/BG APAVE Exploitation France SAS 0082 Hzevpuiu EC usciedsare na muna (mooyn b) u uzoaoe cepmughuxama na EC 3a
uszcaeosane na muna / HR APAVE Exploitation France SAS 0082 Obavio je EU-ovo ispitivanje tipa (modul B) i izdao POTVRDU EU-a o
ispitivanju tipa / ET APAVE SUDEUROPE SAS 0082 tegi ELi tiitibihindamise (moodul B) ja viljastas ELi tiiiibihindamistendi / FI APAVE
SUDEUROPE SAS 0082 Suoritti EU-tyyppitarkastuksen (moduuli B) ja antoi EU-tyyppitarkastustodistuksen / HU APAVE Exploitation France
SAS 0082 Elvégezte az EU-tipusvizsgdlatot (B modul) és kiadta az EU-tipusvizsgalati tanusitvanyt / GA APAVE Exploitation France SAS 0082
Rinneadh scrid cinedl-scridaithe an AE (Modul B) agus d'eisigh siad deimhni cinedl-scrudaithe an AE / LV APAVE Exploitation France SAS
0082 Veica ES tipa parbaudi (B modulis) un izsniedza ES tipa parbaudes sertifikatu / LT APAVE Exploitation France SAS 0082 Atliko ES tipo
tyrimg (B modulis) ir isdaBeétipo tyrimo sertifikatq / MT APAVE Exploitation France SAS 0082 Wettqet [-atat-tip tal-UE (Modulu B) u

hargdiliit tal-eduat-tip tal-UE / PT APAVE Exploitation France SAS 0082 Realizou o exame de tipo da UE (Mddulo B) e emitiu o

certificado de exame de tipo ue / RO APAVE Exploitation France SAS 0082 A efectuat examinarea UE de tip (modulul B) si a eliberat certificatul
de examinare UE de tip / SK APAVE Exploitation France SAS 0082 Vykonal EU skiisku typu (modul B) a vydal certifikat EU skisky typu / SV
APAVE Exploitation France SAS 0082 Utfrde EU-typkontroll (modul B) och utfirdade EU-typkontrollintyget

Certificate N° 0082/3846/160/02/26/0078

Signed for on behalf of: /IT Firmato per conto di / DE Unterzeichnet fiir und im Namen von / ES Firmado en nombre de /FR Signé
pour le compte et au nom de / NL Voor getekend namens /PL Podpisano w imieniu /DA Underskrevet pa vegne af / EL Yroypdpetat yuo
royapraopd g/ CS Podepsano jménem spolecnosti /SL Podpis v imenu / BG IToonucano om umemo na / HR Potpisano u ime / ET
Allkirjastatud / FI Allekirjoitettu puolestaKirjoitettu puolestaKirjoitettu / HU Aldirva nevében / GA Sinithe thar ceann / LV Parakstits / LT
Pasirasyta / MT Iffirmat flisem / PT Assinado em nome de / RO Semnat in numele / SK Podpisané v mene / SV Undertecknat pd uppdrag av

Notch Equipment — February 24, 2026

A%

Kinzie Vogel,

Product Compliance Engineer / IT Ingegnere della conformita del prodotto /PL Inzynier ds. zgodnosci produktu / Ingenior til
produktoverholdelse /EL Muyovikog ovpuoppwong npoioviwv /ES Ingeniero de Cumplimiento de Productos /FR Ingénieur en conformité des
produits /SK Inzinier suladu s vyrobkami /SL InZenir skladnosti izdelkov/ NL Product Compliance Ingenieur / DA Ingenior i
produktoverholdelse / DE Produkt-Compliance-Ingenieur / BG Unocenep no coomsemcmeue na npodykmume / HR inZenjer za uskladenost s
proizvodima / ET Toote néetele vastavuse insener / FI Tuotteiden vaatimustenmukaisuusinsinéori / HU Termékmegfelelségi mérnok GA
Innealtéir comhlionta tdirge / LV Produktu atbilstibas inZenieris / LT Produktatitikties inZinierius / MT Product Compliance engineer / PT
Product Compliance engineer / RO Inginer de conformitate a produselor / SV Tekniker for produktefterlevnad
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